Riksdagens skrivelse Nr 320. 1

Nr 320.

Godkand av forsta kammaren den 11 juni 1921.

Godkind av andra kammaren den 11 juni 1921.

Riksdagens skrivelse till Konungen i anledning av Kumgl. Maj:js
proposition med forslag till lag om dndring i vissa delar
av lagen den 26 mnovember 1920 om wval till riksdagen

jdamte © dmnet vdckia motioner.
(Konstitutionsutskottets utlatande nr 49.)

Till Konungen.

Genom en den 22 april 1921 dagtecknad proposition, nr 353, har
Eders Kungl. Maj:t, under aberopande av propositionen bifogat utdrag
av statsradsprotokollet éver justitiedepartementsérenden for samma dag,
foreslagit riksdagen att antaga vid propositionen fogat forslag till lag
om #ndring i vissa delar av lagen den 26 november 1920 om val till
riksdagen.

Riksdagen, som nu till behandling forehaft savdl Eders Kungl.
Maj:ts nimnda proposition som ock ett flertal i anledning av densamma
vickta motioner, far hirmed

dels anmila, att det i propositionen innefattade lagforslaget icke
kunnat i oférdndrat skick av riksdagen antages, men att riksdagen i an-
ledning av samma proposition for sin del antagit féljande
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Forslag
till
Lag

om andring i vissa delar av lagen den 26 november 1920 om val
till riksdagen.

Hérigenom férordnas, att 15, 17—21, 24, 26, 30—33, 54, 56, 59,
69, 79, 80, 83, 87, 95 och 96 §§ i lagen den 26 november 1920 om
val till riksdagen skola erhalla féljande #ndrade lydelse.

15 §.

va] — — — — — kéinnetecken.

A valsedel skall, pa sitt formulir 1 vid denna lag utvisar, ovan-
fér namnen utsittas partibeteckning (partinamn eller annan beteckning i
ord for viss grupp av valmin eller for viss meningsriktning); och skall
sedeln jimval i §vrigt avfattas i Sverensstimmelse med nimnda formulir.

Varje valsedel md a sedelns vénstra sida upptaga hégst tva namn
utover det antal riksdagsmin valet avser. Namnen skola uppféras vart
for sig i de sirskilda rummen och gilla sjilva riksdagsmannavalet samt,
i den man namnen dirvid icke tagas i ansprak, val av eftertridare at
avgangen riksdagsman. For eftertridarevalet ma dessutom i motsvarande
rum & sedelns hogra sida uppféras hogst tva4 namn fér vart och ett av
de for sjélva riksdagsmannavalet upptagna namnen. Upptager rum 4
sedelns hogra sida tvd namn, skola de férekomma det eéna under det
andra.

Blanketter till valsedlar skola finnas tillgéingliga vid valet.

17 §.

Ogill — — — — — med avsikt dér anbragt;

vilken saknar partibeteckning eller upptager sddan & annat stille
in ovanfér namnen;

vilken icke for sjilva riksdagsmannavalet upptager nagot giltigt namn.

18 §.

Ar nigot namn & valsedel overstruket, eller framgéar med avseende
a nagot ddr forekommande namn ej fullt otvetydigt, vem som dirmed
asyftas, eller upptager valsedel namn pa nagon, som ej ir valbar, anses
sddant namn sasom obefintligt.
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Finnas & valsedel flera namn for sjilva riksdagsmannavalet iin
som enligt 15 § ir medgivet, eller &ro namn, som s#rskilt upptagits for
val av eftertridare at riksdagsman, flera #in tva, anses det eller de sista,
overtalign namnen sasom obefintliga.

I'6r val av eftertridare sirskilt upptaget namn, som saknar mot-
svarande namn for sjilva riksdagsmannavalet, anses sasom obefintligt.

19 §.

1. Sedan valsedlarna ordnats efter partibeteckning, skall inom
varje parti, till den utstrdckning, som for utseendet av stadgat antal riks-
dagsmin dr nodig, genom sirskilda sammanrékningar bestimmas ordning
mellan de namn & partiets valsedlar, vilka avse sjilva riksdagsmannavalet.

Vid varje sammanrikning giller valsedel allenast for ett namn.

2. Vid forsta sammanrikningen giller valsedel for det namn, som
star forst a sedeln.

Partiets valsedlar ordnas 1 grupper sa, att sedlar med samma forsta
namn bilda en grupp.

Valsedlarna inom varje grupp riknas, och deras antal utgdr grup-
pens rosttal. Samma tal dr ocksa jamforelsetal for det namn, som star
forst pa gruppens valsedlar.

Det namn, vars jamforelsetal #r storst, erhdller forsta platsen i
ordningen.

3. Vid varje foljande sammanrikning giller valsedel fér det namn,
vilket, bortsett frdn namn, som redan erhallit plats i ordningen, star
frimst a sedeln.

Den eller de grupper, vilkas valsedlar vid n#drmast foregaende
sammanrikning gillde for det namn, som erhéll plats i ordningen, upp-
16sas, och nimnda valsedlar ordnas i nya grupper sd, att sedlar, som
vid den pagdende sammanrdkningen gilla for ett och samma namn, bilda
en grupp; didremot bibehéllas dvriga befintliga grupper oftréndrade.

Valsedlarna inom varje nybildad grupp réknas, och deras antal
utgér gruppens rosttal.

For de namn, fér vilka finnas géllande valsedlar, beriknas rosttal
och jamforelsetal.

Rosttalet for ett namn ir lika med rosttalet for den grupp eller
sammanlagda rosttalet for de grupper, vilkas valsedlar gilla for namnet.

Jamforelsetalet fér ett mamn #r lika med dess rosttal, dér icke
grupp av valsedlar, som gilla for namnet, deltagit i besittandet av forut
utdelad plats. Har sa skett, erhalles namnets jimforelsetal genom att
dela dess rosttal med det tal, som motsvarar den del, gruppen tagit i
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beséittandet av plats eller platser, som utdelats (gruppens platstal), okat
med 1, eller, om flera grupper av valsedlar, som gilla for namnet, del-
tagit i besdittandet av férut utdelad plats, med dessa gruppers samman-
lagda platstal, 0kat med 1. Platstalet fér en grupp beriknas silunda,
att gruppens rosttal delas med storsta jamforelsetalet vid sammanrik-
ningen nirmast fére gruppens bildande.

Det namn, vars jimforelsetal ar storst, erhaller plats i ordningen.

4. Braktal, som uppkommer vid delning, beriknas i decimaler,
tva till antalet. Hojning av den sista decimalsiffran m& ej #ga rum.

20 §.

1. Skola tva eller flera platser besiittas, fordelas de mellan de
olika partierna sadlunda, att platserna, en efter annan, tilldelas det parti,
vilket for varje ging uppvisar det stérsta av nedan angivna jamfoielse-
tal. Plats, som blivit ett parti tilldelad, besittes genast si, att partiets
forsta plats tillerkdnnes den, vars namn &r det forsta i ordningen inom
partiet, partiets andra plats den, som bir andra namnet i ordningen,
partiets tredje plats den, som bér tredje namnet i ordningen, och si
vidare efter samma grund, #nda att den, som #r berittigad till platsen,
redan fatt sig tillerkéind plats fran ett eller flera andra partier.

Jimforelsetalet Ar lika med partiets rosttal, si linge partiet #nnu
icke fatt sig nagon plats tilldelad. Dérefter beriknas jamforelsetalet for
varje gang sa, att partiets rosttal delas med det tal, som motsvarar an-
talet av partiet tilldelade platser, 6kat med 1. Har samma person
erhéllit platser fran tva partier, skall dock, vid berikning av det antal
platser, som utdelats, vardera platsen anses blott sisom en halv plats;
har nagon erhillet platser fran tre partier, anses varje sidan plats sasom
en tredjedels plats; och sa vidare efter samma grund.

Har ett parti redan fatt sig tilldelad plats s manga gainger, som
motsvarar antalet av de namn & partiets valsedlar, vilka avse sjilva
riksdagsmannavalet, varde det fran vidare jimforelse uteslutet.

2. Skall blott en plats besittas, tillfaller platsen den, vars namn
star frimst i ordningen inom det parti, som, enligt vad i 1 mom. sigs,
har storsta jamforelsetalet.

21 §.
Dir nagon, som blivit vald till riksdagsman, vid valtillfiallet av-

siiger sig uppdraget, skall valférriattaren genast féretaga ny rostsammanrik-
ning inom det parti, for vilket den avgangne blivit vald. Blev den avgingne
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vald for flera partier, skall sammanrékningen ske inom det parti, fran
vilket plats forst tilldelades honom.

Vid den nya sammanrikningen tages hiinsyn blott till de valsedlar,
vilka gillde for den avgangnes namn vid den sammanrékning, da nam-
net tilldelades plats i ordningen. Varje valsedel giiller sisom hel rost.
Med iakttagande av att namn a nagon, som blivit genom valet utsedd
till riksdagsman, anses sasom obefintligt, skall rostviirdet tillgodordknas
det namn som star frimst av de fér den avgangne riksdagsmannen sir-
skilt upptagna eftertriidarenamnen, eller, om sadant namn ej finnes, det
namn for sjilva riksdagsmannavalet, som stdr frimst 4 sedeln, eller, om
ej heller sadant namn finnes, det namn, som stir frimst bland samtliga
eftertridarenamnen & sedeln. Den, som erhallit hogsta rosttalet, &r
vald 1 den avgangnes stélle.

Skulle jamvil salunda utsedd riksdagsman vid valtillfidllet avsiga
sig uppdraget, forfares pa enahanda sitt; och skall vid den nya sam-
manrikningen sisom forut hinsyn tagas blott till de valsedlar, som géllde
for den forst avgingnes namn vid den sammanrikning, d4 namnet till-
delades plats i ordningen.

24 §.

Vid rosternas sammanriknande anvindas av Konungen faststillda
blanketter med anvisningar, och skall vid valet foras protokoll enligt
formuldr, som av Konungen faststilles.

De avgivna valsedlarna skola av valforrittaren inliggas under for-
segling, de godkinda och de underkéinda var for sig, samt jimte val-
protokollet oférdrojligen insédndas till den Konungens befallningshavande,
som enligt vad i riksdagsordningen stadgas har att taga befattning med
valet. Sker insindandet med allminna posten, skall forséndelsen assureras.

26 §.

Har riksdagsman annorledes #n i 21 § sigs avgatt fore utgdngen
av den tid, for vilken han blivit vald, och skall platsen besittas fran den
valkrets, som utsett den avgingne, d4 skall Konungens befallningshavande
vid offentlig forriattning, som halles sa snart ske kan och varom under-
rittelse minst atta dagar forut meddelas genom anslag och medelst
tryck s som med Konungens befallningshavandes kungorelser vanligen
forfares, verkstilla ny rostsammanrikning enligt de i 21 och 22 §§ an-
givna grunder.

Efter sammanrikningens avslutande skola valsedlarna dter inléggas
under forsegling.
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30 §.

For valen till andra kammaren indelas riket i tjuguatta valkretsar,
nédmligen:

Stockholms stad;

Goteborgs stad;

Goteborgs och Bohus lins landstingsomréade;

Malmd, Hilsingborgs, Landskrona och Lunds stider;

Malméhus lins valkrets, innefattande linets landsbygd samt sti-
derna Ystad, Trilleborg, Skandér med Falsterbo och Eslov.

Alvsborgs lins norra valkrets, innefattande N ordals, Sundals, Valbo,
Tossbo, Vedbo, Flundre, Vine, Bjirke, Vitle, Ale, Kullings och Gisene
hérad samt stiderna Amal, Vinersborg, Alingsis och Trollhdttan;

Alvsborgs lins sédra valkrets, innefattande As, Kinds, Redvigs,
Marks, Vedens och Bollebygds hirad samt stiderna Boras och Ulricehamn;

vart och ett av rikets 6vriga lin.

31 §.

1. Valkrets, som bestar av en stad, skall delas i limpligt antal
valdistrikt.

1. Forslag om — — — — — olika wvaldistrikt.

Utan foregdende framstillning vare Konungens befallningshavande
berdttigad och i fall, varom stadgas i 31 § 1 och 5 mom., pliktig att
om indelning i valdistrikt eller #ndring i redan skedd indelning férordna,
sedan pa landet kommunalstimma och i stad stadsfullmiiktige beretts

tillfélle att i drendet avgiva yttrande. Om #ndring — — — — — for
kommunalfullméktigeval.
Beslut angdende — — — — — skall angivas.
33 §.

For varje valdistrikt & landet skall finnas en valnimnd av fem
inom distriktet boende personer. Ordférande i denna nimnd jimte supp-
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leant for honom férordnar Konungens befallningshavande arligen fore
februari manads utgang. De fyra ledaméterna jimte tva suppleanter
viljas varje ar a ordinarie kommunalstimma i mars eller, i kommun,
déir fullmiktige finnas, a fullmdktiges ordinarie sammantridde i samma
manad. Det aligger i forra fallet kommunalstimmans och i senare fallet
kommunalfullmiktiges ordférande att ofordrojligen utan losen lata till-
stidlla en var av de valda ledamoterna och suppleanterna i valndmnden
ett utdrag av stimmoprotokollet, i vad dem rérer. Om de personers
namn och bostad, som blivit till ordférande och suppleant f6r honom
utsedda, later Konungens befallningshavande i linskungorelserna meddela
underrittelse.

54 §.

1. Val 1 hela riket till andra kammaren forrdttas, da valen ske
pad grund av 17 § 1 mom. riksdagsordningen, a tredje séndagen i sep-
tember manad samt i fall, som i 17 § 2 mom. riksdagsordningen avses,
a den son- eller helgdag, som av Konungen bestimmes.

I stad md dock valet av Konungens befallningshavande utsdttas
att dga rum & den sockendag, vilken infaller ndrmast fore sén- eller
helgdag, som ovan sagts.

Da synnerliga skil dirtill &ro, ma Konungen férordna, att val .till
andra kammaren for viss valkrets skall forrdttas & annan dag &n i1 forsta
. stycket sidgs, dock att val pa grund av 17 § 1 mom. riksdagsordningen
alltid skola utsdttas till dag under september manad.

2. Annat wval till andra kammaren #&n’i 1 mom. sigs forrdttas a
son- eller helgdag. I stad, som bildar egen valkrets, md dock valet av
Konungens befallningshavande utsdttas att dga rum a séckendag, som
infaller omedelbart fore son- eller helgdag, och i annan stad & socken-
dagen ndrmast fére son- eller helgdag, som for valkretsen i ovrigt be-
stimmes till valdag. Da synnerliga skil dartill d4ro, ma Konungen fo6r-
ordna, att valet skall hallas & annan dag &n i férevarande moment ségs.

56 §.

Valforrittare vare pa landet valndmnden; i stad, som utgor ett
valdistrikt, magistraten; och i annan stad magistratens deputerade, varom
i 91 § hir nedan ségs.

59 §.
Vid — — — — — kénnetecken.
A valsedel skall ovanfor namnen utsittas partibeteckning (parti-
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namn eller annan beteckning i ord for viss grupp av viljare eller for
viss meningsriktning).

Namnen skola & valsedeln uppforas i en f6ljd, det ena under det
andra, och mé& utgdéra hogst tva utéver det antal riksdagsmin valet
avser.

Valsedel — — — — — asyftas.
69 §.
Nir — — — — — avslutad.

Omedelbart dérefter uttagas valkuverten ur valurnan och riknas
ooppnade. I det protokoll, som i 6verensstimmelse med formulir 2 vid
denna lag samt i formuldret gjorda anvisningar skall féras vid forratt-

ningen, antecknas antalet valkuvert. Jimvdl — — — — — 1 valet.
Valkuverten — — — — — valkuverten inlagts.
79 §.
Ogill — — — — — med avsikt ddr anbragt;

vilken saknar - partibeteckning eller upptager sadan a annat stille
an ovanfor namnen;

vilken icke upptager nagot giltigt namn.

Finnas — — — — — ogilla.

80 §.

Ar nagot namn & valsedel Gverstruket, eller framgar med avseende
a nagot diar forekommande namn ej fullt otvetydigt, vem som dirmed
asyftas, eller upptager valsedel namn pa nagon, som ej #r valbar, anses
sadant namn sasom obefintligt.

Finnas & valsedel flera namn #n som enligt 59 § &r medgivet,
anses det eller de sista, Overtaliga namnen sasom obefintliga.

83 §.

Vid rosternas sammanriknande anvidndas av Konungen faststillda
blanketter med anvisningar, och late Konungens befallningshavande vid
forrdttningen fora protokoll enligt formulédr, som av Konungen faststilles.

Samtliga valsedlar inliggas, de godkinda och de underkinda var
for sig, i omslag, vilka, innan forrittningen avslutas, forses med minst
tvd nérvarandes sigill. De salunda inlagda valsedlarna skola forvaras
intill utgdngen av den tid, for vilken valet giller.
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87 §.

1. Har nagon, som blivit vald till riksdagsman, avsagt sig upp-
draget eller eljest avgatt fore utgangen av den tid, for vilken han blivit
vald, da skall Konungens befallningshavande ofordrsjligen vid offentlig
forrittning, sa kungjord, som i 26 § sigs, verkstilla ny rostsammanrik-
ning inom det parti, for vilket den avgangne blivit vald. Blev den
avgangne vald for flera partier, skall sammanridkningen ske inom det
parti, fran vilket plats forst tilldelades honom.

Vid den nya sammanrikningen tages hiénsyn blott till de valsed-
lar, vilka gillde for den avgangnes namn vid den sammanréikning, da
pamnet tilldelades plats i ordningen. Varje valsedel géller sasom hel
rost, och rostviirdet skall tillgodordknas den av de forut ej valde, vilkens
pnamn star frimst pa sedeln. Den, som erhallit hogsta rosttalet, intride
sésom ledamot i den avgangnes stille. Mellan lika rosttal skilje lotten.

Efter sammanriikningens avslutande skola valsedlarna ater inliggas
under forsegling.

2. Lag samma vare, dir riksdagsman, som blivit utsedd jamlikt
1 mom., avgatt fore utgangen av den tid, for vilken han blivit utsedd;
och skall vid den nya sammanrikningen sasom forut hinsyn tagas blott
till de valsedlar, som gallde for den forst avgangnes namn vid den sam-
manrikning, di namnet tilldelades plats i ordningen.

95 §.

Valpimnden — — — — — verkstillas.

Kostnaden for dessa anordningar och for kungorande, som aligger
valnimndens ordférande eller magistrat, samt utgifter fér stimplar skola
gildas av kommunerna, vilka jamvil hava att tillhandahalla limpliga
vallokaler. Valkuvert och de i 69 § nimnda omslag bekostas av stats-
verket.

96 §.

Ytterkuvert och innerkuvert, varom i 63 och 74 §§ sigs, skola vara
av ogenomskinligt papper och forsedda med andamalsbeteckning samt,
vad varje sirskilt slag angar, lika till storlek och beskaffenhet.

Formulir — — — — — faststillas av Konungen.

Overgdngsstadgande.

Denna lag trider med nedan stadgade undantag 1 kraft den
1 juli 1921.

Bihang till viksdagens protokoll 1921. 14 saml. Nr 320. 2
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Vid tiden for lagens tridande i kraft bestiende indelning i val-
distrikt skall oberoende av den nya lagen gilla, till dess annorlunda
varder forordnat i den ordning 32 § féreskriver.

Har riksdagsman, som blivit utsedd enligt #ldre lag, avgatt fére
utgingen av den tid, for vilken han blivit utsedd, skall vid ledighetens
fyllande &ldre lag tillimpas.
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Formular 1.
Formular till valsedel vid wval till forsta kammaren.

Plats for partibeteckning.

Valsedelns storlek och antalet rum d sedeln md ldmpas efter behovet.
Vinstra sidan dr avsedd for riksdagsmanna- och eftertrddarenamn;
hégra sidan dr avsedd for sdrskilda eftertradarenamn.
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Formular 2.

Formuléar till protokoll vid riksdagsmannaval.

Protokoll i N. N. valdistrikt vid val av
ledamot i riksdagens andra kammare § — — —
(vallokalen) i — — — (orten) den — — —

(dag, manad och 4&r).
Till forrittande av det riksdagsmannaval, som blivit utsatt att hallas hir-
stides denna dag, sammantriddde ilockan — — — — den for sidant dndamail ut-
sedda valnimnd (eller i stad, som utgor ett valdistrikt: »stadens magistrats; eller

i stad, som bestar av flera valdistrikt: »magistratens deputerades).
i

Valet fortgick till klockun — — — eftermiddagen med uppehdll — — —2
____________ 3

Vid valet avlimnades i vederbérlig ordning — — —* valkuvert. Antalet av de
personer, som enligt anteckningarna i réstlangden deltagit i valet, utgjorde — — — 4
____________ 5

Samtliga valkuvert inlades i — — —* omslag, vilket (vilka) forseglades med —

— —5 sigill, som hir nedan finnas avtryckta.
7

Vid Eflotokollet
N. N.

(Avtryck (Avtryck
av av
sigill) sigill)
Att detta protokoll vid valférréttningen upplists och befunnits riktigt, bekriftas,
N. N.
Ordférande vid valet.
N. N. N. N.

Anvisningar:

! Har valet till f6ljd av gudstjinst e¢j kunnat bdrja & bestimd tid, varde det hir anmirkt.

* Hir angives tiden, varunder uppehdll i foérrattningen, iven pi grund av gudstjinst, dgt rum.

3 Har ndgon forvigrats att untiva rostritt, varde det, med tydligt angivande av personens namn och
orsaken till denna vigran, hir anmirkt.

4 Antalet.

® Skulle antalet valkuvert icke vara lika med antalet personer, som enligt anteckningarna i réstling-
den deltagit i valet, angivas bédr sannolika anledningen till detta férh&llande.

¢ Antalet, som skall vara minst tvd

" Hir upptages vad i dvrigt forekommit av beskaffenhet att bora i protokoliet antecknas.
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dels ock i anledning av en av ovan omnimnda motioner anhalla,
att Eders Kungl. Maj:t ville, om méjligt till nista riksdag, framligga
forslag,” innebéirande att den i Eders Kungl. Maj:ts proposition nr 353
foreslagna sammanrikningsmetoden for val till riksdagens andra kam-
mare matte inforas att gilla dven vid val till landsting, stadsfullméktige
och kommunalfullmiktige.

Stockholm den 11 juni 1921.

Med undersatlig viordnad.



